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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad A z twoich synow, ktorzy wywodzi¢ si¢ beda od ciebie,*
dostowny | dostowny ktorych sptodzisz, wezmg i bedg eunuchami w patacu krola
Babilonu.**1?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Wezma tez niektorych sposrod twoich synow, ktorzy
literacki literacki wywodzi¢ sie bedg od ciebie, ktorych sptodzisz, i uczynig
ich urzednikami w patacu krola Babilonu.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | A z twoich synow, ktorzy beda pochodzi¢ od ciebie
literacki Biblia Gdanska | i ktérych splodzisz, zabiorg niektérych i beda eunuchami
w patacu krola Babilonu.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ale i synéw twoich, ktorzy wyjda z ciebie, ktorych
literacki sptodzisz, pobiora, i bedg komornikami na dworze krola
Babilinskiego.
BIW Przektad Biblia Jakuba I synow twoich, ktorzy wynida z ciebie, ktére sptodzisz,
literacki Wujka wezmg i bedg rzezancami na patacu krola Babilofiskiego.
BT'99 Przektad Biblia A synow twoich, ktorzy beda pochodzi¢ od ciebie, z tych,
literacki Tysiaclecia ktorym dasz zycie, zabiorg i bedg dworzanami w patacu
kréla babilonskiego.
BW Przektad Biblia A z twoich synow, ktorzy wywodzi¢ si¢ beda od ciebie,
literacki Warszawska ktorych ty sptodzisz, wezmg, aby byli podkomorzymi
w patacu krola babilonskiego.
EKU'18 | Przektad Biblia Sposrod twoich potomkow, ktdrzy bedg pochodzi¢ od
literacki Ekumeniczna ciebie, ktorym dasz zycie, niektorych wybiorg, aby byli
eunuchami w patacu krola babilonskiego.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Rowniez twoi synowie, ktorzy beda od ciebie pochodzi¢
literacki i ktorym dasz zycie, zostang zabrani i beda eunuchami na
dworze krola Babilonii”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Takze [niektorzy] z twych potomkow, ktérzy od ciebie
literacki pochodzi¢ beda, (ktorym dasz zycie), zostang uprowadzeni
1 beda stugami dworskimi w patacu krola babilonskiego!
TUB Przektad bi6mia. Hosuii 10 1 3 TBOIX JITEH, IKMX TH IOPOJUB, 3a0€pyTh 1 3pOOIISITH
literacki nepeknan YbT CKOIIIISIMH B JIOMi BaBHJIOHCHKOTO T1apsl.
Pacaina
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Nadto pobiorg z twoich synow, co z ciebie wyjda, ktorych
dynamiczny | Gdanska splodzisz, i bed urzednikami na dworze krola Babelu.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | *A sposrod twoich synow, ktorzy z ciebie wyjda i ktorych
dynamiczny | Swiata zrodzisz, niektorzy bedg zabrani i zostang dworzanami
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w patacu krola Babilonu’ .

D od ciebie, 7p» (mimmecha): wg 1Qlsa a : z twego wnetrza, 712°vnn .
2 <x>340 1:1-7</x>; <x>120 24:10-16</x>; <x>140 36:10</x>
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